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Across

1 ¿Alguien más sin billete / 
boleto (am.)? >> Noch 
j***** ohne Fahrschein? 
(6)

5 ¡Qué lástima! >> Wie 
s*****! (6)

9 ¡Es absurdo! >> Unsinn! 
/ A** was! (3)

11 Después de algún 
tiempo >> nach e****** 
Zeit (7)

12 A principios de octubre 
>> Anfang O****** (7)

13 Hacer un favor >> einen 
D***** erweisen / einen 
Gefallen tun (6)

16 Dividir los beneficios 
>> den G***** teilen (6)

17 Hacer negocios / 
Comerciar >> Geschäfte 
machen / Handel t****** 
(7)

18 Dos a cero >> zwei zu 
n*** (4)

19 ¡Vuelva dentro de dos 
días! >> Kommen Sie in 
z*** Tagen wieder! (4)

21 No hace daño >> das 
s****** nichts (7)

22 El viento sopla >> der 
W*** weht (4)

23 Llevar a cabo un plan 
>> einen P*** ausführen 
(4)

25 Fuera de servicio >> 
außer B****** (7)

27 Estar en la miseria / 
Sufrir miseria >> in Not 
sein / Not l***** (6)

29 Arriba y abajo >> auf 
und n***** / auf und ab 
(6)

32 Voy a ponerle una 
inyección. >> Ich gebe 
Ihnen eine S******. (7)

33 Ellos van / (Usted) Va 
en dirección contraria. >> 
Sie gehen in die f****** 
Richtung. (7)

34 Nunca jamás >> n** 
wieder (3)

35 Con lágrimas en los 
ojos >> mit T***** in den 
Augen (6)

36 Llueve >> es r***** (6)

Down

2 Dividirse en grupos >> 
in Gruppen e******** (9)

3 A mediados de agosto >> 
Mitte A***** (6)

4 ¿Puedo ver el cuarto 
libre, por favor? >> D*** 
ich mir das freie Zimmer 
ansehen, bitte? (4)

5 No tuvimos oportunidad 
de ver el fantástico 
espectáculo. >> Wir hatten 
keine Gelegenheit, die 
tolle S*** zu sehen. (4)

6 No tuvimos oportunidad 
de ver el fantástico 
espectáculo. >> Wir 
h***** keine Gelegenheit, 
die tolle Show zu sehen. 
(6)

7 Estar a punto de hacer / 
Disponerse a hacer una 

cosa >> gerade d**** sein 
zu / im Begriff sein zu (5)

8 Adjunto le enviamos 
nuestro catálogo más 
reciente. >> Als Anlage 
s***** wir Ihnen unseren 
neuesten Katalog. (6)

10 Tomar su medicina / 
Tomar su remedio >> seine 
A***** / Medizin nehmen 
(6)

14 Conservar en seco >> 
t****** aufbewahren (7)

15 Encender un puro >> 
eine Z****** anzünden 
(7)

16 ¿Qué ponen en el cine? 
>> Was wird im Kino 
g******? (7)

20 ¡Podría usted darme 
otra manta? >> Kann ich 
eine zweite W******** 
haben? (9)

22 ¿Qué quieres en 
realidad? >> Was w***** 
du eigentlich? (6)

24 Poner nerviosa a una 

persona >> jemandem auf 
die N***** gehen (6)

25 Le agradecemos su 
solicitud de empleo. >> 
B***** Dank für Ihre 
Bewerbung. (6)

26 Comprar barato >> 
b***** einkaufen (6)

28 Acusamos recibo de su 
envío. >> Wir bestätigen 
den Empfang I**** 
Sendung. (5)

30 ¡Tómelo o déjelo! >> 
W*** Sie nicht wollen, 
dann lassen Sie es. (4)

31 En la ribera / orilla 
derecha >> am rechten 
U*** (4)


